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СЦиея Брилева никак не назовешь но­
вым лицом РТР. Пять лет он проработал 
собкором в Лондоне. В одиннадцатича­
совых вечерних “Вестях” заменил Евге­
ния Ревенко. Случилось это вне графи­
ка в трт самый день — 11 сентября. В 
этот день он родился как ведущий ин­
формационной программы.

Ж®

— Почему тебе доверили воз­
главить корпункт в Англии?
— Корпункт — это одно название. 
Нас было только двое: я и опера­
тор. И еще я был завхозом. Как-то 
мне позвонили из московской бух­
галтерии: “Сереж, мы понимаем, 
что кроме составления финотчет­
ности у тебя есть еще какие-то де­
ла”. Я говорю: “Да, вы знаете, я 
еще и сюжеты снимаю”. Вот так 
пять лет и прожил.
— Все равно грех жаловаться, 
начальство-то далеко.
— Но телефон никто не отменял, 
так что спрятаться невозможно. 
Конечно, многие корреспонденты 
уезжали за границу и там просто 
“терялись”. Но ведь бывает наобо­
рот: загранкомандировку из места

"почетной могилы” можно 
превратить в работу на имя.
— Лондон называют ин­
формационной столицей.
— Это так и есть. Хотя сама 
по себе Британия страна не 
новостийная. Но из-за того, 
что Лондон находится меж­
ду Европой и Америкой и 
инфраструктура настолько 
развита, что за полчаса ты 
добираешься до аэропорта 
и можешь попасть в любую 
точку планеты, работать 
здесь можно с утра до ночи.
— Как-то у тебя все легко 
— в 23 года уехал рабо­
тать в Англию. Получается 
такой мажор-везунчик.
— Да, я родился и вырос за 
границей. Сын замторгпре- 
да, МГИМО закончил. От 
этого никуда не деться. Но я 
всегда хотел доказать, что я 
не мажор, а нормальный ра­
бочий человек. Хотя МГИМО 
дает великолепное образо­
вание.
— Ты поступил туда бла­
годаря папе?
— Я хотел туда поступить. 
Меня очень интересовали 
международные отношения. 
Но ведь все работой прове­
ряется. Я знаю, что много 
корреспондентов во время 
терактов в Северной Ирлан­
дии спокойно сидели себе в 
Вестминстере и давали ре­
портажи, послушав Би-би- 
си. А я и в Северной Ирлан­
дии раз 20 побывал, и в Ку­
вейт поехал одним из пер­
вых, когда американцы на­
чали бомбить Ирак. И в Бу­
денновске был.
— Стиль российской жур­
налистики сильно отлича­
ется от английской?
— На британском ТВ много 
запретов. Раньше нельзя 
даже было передавать голо­
са террористов. Их показы­
вали, а озвучивал актер. По­
лучался абсурд, поэтому это 
отменили. В 82-м году, ко­
гда Англия воевала с Арген­
тиной, первым делом здесь 
запретили презрительно на­
зывать противника “ард- 
жис”. Еще на английском ТВ 
количество эфира для всех 
политических партий высчи­

тывается по секундам, и строго следят, что­
бы было представлено мнение всех оппо­
нентов. А так везде есть плохие журналисты 
и хорошие. Процент один и тот же.
— Тебе нравится работать на государст­
венном ТВ?
— Я понимаю, что работаю на деньги нало­
гоплательщика. А налогоплательщики — это 
зрители.
— В отличие от Би-би-си на РТР есть рек­
лама. Это совсем не зрительские день­
ги.
— Ты прав. Но в Англии я этих денег не ощу­
щал. Я хорошо выучил такие понятия, как 
судебный пристав, арест собственности. На 
оплату аренды не хватало денег, и имущест­
во арестовывали. Бюджет зарубежных 
корпунктов все еще формируется на основе 
ветхозаветных инструкций Совнаркома и 
Наркомфина.
— На государственном ТВ ты излагаешь 
точку зрения не зрителя, а власти.
— Есть власть, а есть десятки миллионов те­
лезрителей, большая часть которых — изби­
ратели. Мы информируем зрителя о том, 
что делает власть) А власть информируем о 
том, что думает народ.
— Что тебя раздражает в английских 
СМИ?
— То, что всех граждан бывшего Союза дер­
жат за русских. И если пишут “русская ма­
фия", то многие думают, что это относится к 
России. Но недавно там поймали 50 чело­
век, и из них русский только один, а осталь-' 
ные латыши, литовцы, украинцы, молдава­
не. Но англичане не хотят этого понимать.
— Ты хоть раз в Англии испытывал гор­
дость за Россию?
— У нас намного лучше работает общест­
венный транспорт и государственная меди­
цина. И у нас на порядок лучіье образова­
ние. Но живем мы намного хуже, чем они. А 
все дело в том, что у нас нет среднего ме­
неджмента, а это важнее, чем средний 
класс.
— За пять лет российские “Вести” силь­
но изменились?
— В лучшую сторону изменилась организа­
ция. Все проблемы решаются намного бы­
стрее.
— Воровать меньше стали?
— Сейчас с “джинсой" идет беспощадная 
борьба.
— “Джинса” — чисто русское понятие. В 
Англии этого нет?
— Там “джинса" называется пиаром. Все 
делается более цивилизованно, но суть-то 
от этого не меняется. Конечно же, западная 
политическая система прозрачнее, но, чи­
тая английские газеты и видя, что творится 
у них на Уайтхолле (аналог Старой площа­
ди), понимаешь, что во всем мире власть 
грешит.
— В Англии возможен такой ТВ-персо- 
наж, как Доренко?
— Нет, его бы сразу сняли с эфира. С дру­
гой стороны, всем понятно, что телемагнат 
Мэрдок решил подружиться с премьер-ми­
нистром Блэром, поэтому крупнейший спут­
никовый канал “Скай ньюс” его поддержи­
вал.
— Тебя Москва не напрягает? По Лондо­
ну не скучаешь?
— А какие проблемы?! Сел в самолет, и уже 
там, три часа лету. В Москве мне нравится, 
и очень хорошо меня здесь встретили. Сво­
им лондонским приятелям я теперь все вре­
мя рекомендую съездить в Москву на уик­
энд. У них есть такие туры на два-три дня — 
в Париж, в Берлин, в Амстердам... Те, кто 
бывал в Москве, точно не пожалели. Наша 
столица сейчас один из самых “бумных” го­
родов Европы. Другое дело, что мы совер­
шенно не раскручены. В туристических лон­
донских газетах Россия представлена толь­
ко пароходными круизами Питер — Углич — 
Москва для богатых пенсионеров. И все.
— Сорокина — “мать гражданская вой­
на”, Ревенко — “студент”, Миткова — 
“женщина-вамп”, Осокин — “не от мира 
сего”. Каким бы ты хотел быть в “Вес­
тях”?
— Я хочу быть прежде всего внятным, и спо­
койно говорить о серьезных вещах. Да, мно­
го страшного происходит и у нас, и в мире, 
но добавлять истерики я никогда не буду.

Александр МЕЛЬМАН.


